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Bu maqalada faal ictimai xadim, gérkomli dil¢i, bacarigl miiallim, tacriibali metodist,
publisist va yeni latin qrafikali alifba ugrunda yorulmadan miibarizo aparan Farhad Agazada-
nin aski alifba ilo 1922-ci ilda nagr edilan “Na Uc¢lin arab harflori tirk dilina yaramir?” asori
haqqinda malumat verilmigdir.
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Forhad Agazado (1880-1931) s0zun asl manasinda vatanparvar idi. Voto-
ninin toraqqisi tiglin biitiin islari gdrmayi 6zins borc bilirdi. O, latin slifbasina
kegid ugrunda foal mubariz, voton &vladlarimin daim maariflondirilmasi yo-
lunda azmlo ¢alisan bacarigli bir misllim, ¢oxsayli dorsliklori vo metodik
vasaitlori ilo tocribali metodist, homginin odobiyyatsiinasliga dair doyorli
asarlorin: “Okingi” vo ya “Hoasan bay Zordabinin torcimeyi-hali” (1926),
“Firudin boy Kogarlinin bioqrafiyas1” adli osorlorin muollifidir. Tarix vo
cografiyaya aid “Firangistan” (1915) adli asori, dovri motbuatda muxtalif
hadisalars, 0 cimladan ermanilarin torotdiyi qirginlara aid ¢oxsayli magalalari
onu gorkamli publisist kimi do tanmitmusdir. Lakin biitiin bunlardan svval
F.Agazado boyik dilgi idi. Dilgilik elminin bitun sahslarina: olifba vo onun
tarixi, fonetika, imla vo orfografiya, morfologiyaya dair doyarli, mozmunlu
asarlari vardir. “Sovet ideologiyasinin milli dilloro munasibatindoki “diploma-
tik” nlianslara baxmayaraq, F.Agazado yeni olifbanin gobuluna milli ziyali
movgeyindon yanasirdi (3, 8). “Hotta latin olifbasinin diismoanlori arasinda belo
bu slifbanin an nohang noazariyyagilorindan biri” (5, i5.68) kimi qiymotlondiri-
lon F.Agazado dovriiniin bir ¢ox ziyalilart kimi yeni olifba ugrunda miibarizo
aparmaqla yanasi, onu noazari cahatdon subut edan asarlor yazmisdir. F.Agaza-
donin koéhno olifba, onun qiisurlari, yeni olifba horokati vo tarixi haqqinda 4
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asari vardir: “Na Ugln arab harflori tirk dilina yaramir?” (1922, aski slifba ils
tirk dilindo), “Yeni tlrk olifba ideyalarinin yaranma tarixi vo hoyata ke-
cirilmasi” (1926, rus dilinds), “Yeni tirk olifbasi layihalorinin unifikasiyasi
Uzro materiallar” (1927, rus dilinds), “Yeni slifba horokatinin inkisaf tarixi vo
ugurlar1 haqqinda ogerk™ (1928, rus dilinds). Bunlardan basqa bir ¢ox gozet vo
jurnallarda bu movzuya aid ¢oxsayli mogalolori: ”Yeni olifbanin Sorgdoki
naticalori”, “Yeni olifbanin birlosmasi”, “Yeni oalifbanin Sorqds intisar1”,
“Yeni olifba tarixindon bir parca” vs s. vardir.

“No uctin arab harflori tirk dilino yaramir?” (1922) asari yeni slifbanin
ustinliklori haqda Yeni Turk Olifba Komitasi torafindon nasr edilon ilk
asardir. Onun haqqinda ilk dofo A.Abdullayev malumat vermisdir: “O, 1922-cCi
ildo “No Ugln oarob olifbasi tiirk dilina yaramir?” adli boyiik elmi osarini
Bakida gap etdirmisdir. 196 sohifalik iri formatli bu kitabda arab slifbasinin
yaranmasl, intisari, qlisurlari vo bu qilisurlar1 toradanlorun asarlori ¢ox genis,
dorin va otrafli suratdo verilmisdir (1, 367). S.Halotai bu asor hagqinda bels
yazir: “Miollif homin asarinds arab olifbasinin omoalo galmasi va yayilmasi
tarixini, onun dilimiz G¢iin yararsizligini, mixtalif dovrlords onun doyisdiril-
mosi ugrunda miibarizo aparan nimayondalor vo onlarin asarlori haqqinda
genis molumat verarak, arob olifbasinin doyisdirilmasi zaruratini faktlara vo
elmi dalillora asason isbat edir. F.Agazado hamin asor hagda 1926-c1 ilin mart
aymda c¢agirilan Tirkoloji qurultayda molumat verdi. Osar qurultay torafindon
bayoanildi” (7, 74). Bu molumati miiallif ¢ox giiman ki, G.Kugayevanin hoyat
yoldas1 hagqinda xatiralorindon gotiirmiisdiir. Ciinki bagqa he¢ bir monbados bu
hagda malumat yoxdur.

F.Agazado haqqinda yegano monoqrafiyanin miisllifi olan ©.Agayevin
bu osor hagda molumatinda onun nosr tarixi 1923-cii il kimi verilmisdir:
#1923-ci ilds F.A.Sorglinin “No tgln orab harflori turk dilino yaramir?” adli
elmi kitab1 orab olifbasi ilo nosr olundu. MUsllif bu kitabinda orob slifbasinin
yaradilmasi barado molumat vermis, onun qiisurlarini gostormisdir. Osardo
k6hna tolim tisullar1 orob olifbasinin todris isini ¢atinlosdirmosi faktlar1 elmi
sokilda izah olunmusdu” (2, 50). Cox goribs olsa da, amma F.Agazadanin 6zl
do “Yeni tirk olifba ideyalarinin yaranma tarixi vo hoyata kecirilmasi” (s.5),
“Yeni olifba horokatinin inkisaf tarixi vo ugurlart haqqinda ogerk” (s.15)
asarlorinds bu monoqrafiyanin nagr tarixini 1923-cii il kimi vermisdir. Halbuki
asar 1922-ci ilds nasr olunmusdur.

Bu osorin yazilma sababi nadan irali galirdi? Malum oldugu kimi, arab
olifbasi islam dini ilo oslagadar oldugu vo din xadimlari tohsillorini hamin
olifbada aldiglari ti¢iin onun yeni alifba ilo avoz edilmasi mixtalif tobagalorin
mugavimatino rast golirdi. Bu migavimoti qirmaq {giin, hor seydon ovval,
arab olifbasinin dilimiz {¢iin yararsiz oldugunu vo savadlanma gqarsisinda
boyuk maneslar toratdiyini faktlara asasan elmi suratds izah etmok lazim idi.
Azorbaycan Yeni Tiirk ©lifba Komitasi hamin vozifoni bu sahods nazari va
tocriibi cohotdon daha hazirligh olan F.Agazadoys tapsirdi vo o da bu isin



ohdasindan layiginca goldi. Olifba vo onun yaranma tarixi, arob olifbasi vo
onun qiisurlari, yeni latin olifbast vo onun ugrunda miibarizo aparan, yeni
olifba layiholori ilo ¢ixis edon soxslor ardicilligla, faktlarla dorin vo doqiq
sokildo verilmisdir. Bu, istor alifbanin monsoyi tarixi, istorso do latin olifbasi
ugrunda miibarizo harokatininn, I, IT Miiallimlor Qurultaylarinin, Ciimhuriyyat
dovri olifba islahati komissiyasinin, AYTOK-in yaranmasi tarixi haqda
molumat alds etmok baximindan ¢ox qiymotli monoqrafiyadir. “Na Ug¢iin orab
horflori turk dilina yaramir?” asori alifban1 doyigsmok ugrunda gedon miba-
rizonin tarixi haqqinda zongin malumat veran dayarli tadqigatdir” (6, 105).

“No Ugln arab harflori tirk dilino yaramir?” asari 196 sohifodon 17
hissadon ibarat irihocmli monoqgrafiyadir. Bu asarin sonunda verilon “Kitabin
tolifino yaramis moxazlor” hissasina nazor salanda F.Agazadonin Azorbaycan
va rus dillorinda 73 kitabdan istifado etdiyi malum olur ki, bu da onun bu
movzuya neca diggotli vo hartorofli yanagmasindan xobor verir. 17 hissadan
besi: “Yazilarin baglandigi rosmdir”, “Heroqlif yazilar1”, “Yer iiziindoki slifba-
larin hamisi bir ¢esmadir”, “Olifbanin sorge dogru horokati”, “Olifbanin qorbs
dogru harokati” hissalori, Gmumiyyatls, olifba, onun monsayi, yaranmasi
novlari haqqindadir. Bu hissada herogliflor, onlarin kosfi, 1afzi vo sodayi
tisullari, miigaddasliyi hagqinda moalumat verir: “Heroglif avam Ugin 0stl
pardali bir seir idi. Bundan istifado edon kahinlor hieroglifin allahlardan onlara
verilmoasini soylodilor... Odur ki, herogilifin monast “miiqoddss yazilar”
demokdir. Yunanca “hieros” migoddss, ”qlipho” gqazimaq, qazib yazmaq de-
mokdir” (3, 8). Daha sonra bu movzunu davam etdirorok yazir: “Bes millot
vardir ki, qobul etdiyi hirufata miigoddaslik vozifasini vermusdir: godim
farslar, yshudilar, siiryanilor, mogollar va arablardir. Bunlarin har biri bir din
gobul etdiklarindan peygombarlarinin ganunlarini ehtimal etdiklori hirufat ilo
yazmigdirlar. Zardostin “Avesta”s1 zend va pohlavi hiurufat ilo yazilmisdir.
Arami Xottilo Musanin Tovrati yazilmuisdir. Siiryam xotti ilo kohno Incil
yazilmigdir. Budda mozhobi iso mogollarin gabul etdiklori bir név huruf ilo
dorc edilmigdir. Orab harflori ilo do Quran yazilmigdir. Bu harflorin hamusi bir
moXazdan, bir ¢esmodon gotiiriilmiisdiir. Ona gora do, migaddaslik vazifasini
vermoayin monasi bos, dolilsiz bir seydir. Clinki elmin sayasinda stbut edil-
musdir ki, harflor na asimandan endirilmisdir, na do behistdon gotirilmiisdur”
(3, 18). Bununla da o “Quran arab slifbasinda yazildig: ii¢iin onu doyismok
olmaz!” - fikrini digar olifbalarin misalinda tokzib edorak birinci doracali
vazifonin 6hdasindan galir.

Olifbanin ilk yaradicilar1 kimlordir? Bu suala cavab axtaran F.Agazado
iki fikir arasinda toraddiid edir: finikiyalilar, yoxsa yshudilor? Clnki har ikisi
Uclin yetarinca siibut vardir. ©vvalca onu geyd edak ki, yer tzlindaki olif-
balarin yaranmasinda ilk addim kahinlorin herogliflori — sokillori dayisorok hor
birini 2 cizigla gostormoya calisdiglart “kahin yazilari” monasinit ifado edon
“heratik yazilar” olmusdur. Finikiyalilar vo ya yohudilor olifbani bunun
osasinda yaratmislar. F.Agazado har iki xalq t¢tin mixtalif alimlorin asarlarine



miraciot edarak, nohayat, bu fikra goalir ki, yohudilor olifban1 yaratmus, finiki-
yalilar iso yayilmasina xidmot etmislor. Ciinki “finikiyalilar malum oldugu
Uzro sorqin mohsullarini qorba, gorbin mohsullarint sorgo dasiyaraq genismiq-
yasli ticaratlo maggul olmus vo var-dovloto yiyslonmislor. Daniz adalarinda
finikiyalilarin miistomlokalari vo anbarlari oldugundan onlarla yazi yolu ilo
olago saxlamis vo bu vasito ilo onlar1 da islotdiklori olifba ilo tanis etmuslor.
Belalikla, stibut olundu ki, slifbanin ¢ap olunmasi finikiyalilarin xidmatindos-
dir” (3, 20). Olifbanin ixtirasina qaldiqda iso finikiyalilar ticaratlo mosgul
oldugu ii¢lin onlar olifba yaratmaq kimi ¢ox vaxt tolob edon bir iso hovas
gOstors bilmazdi vo horflorin adlarinin monasina baxanda, onlarin arasinda bir
dana do olsun ticarat va danizgiliklo bagli s6z yoxdur. Nohayat, F.Agazads bu
fikro galir ki, yshudilor Misirdon Konana kdgandan sonra okingiliklo masgul
olmuslar vo ixtira etdiklori slifban1 miladdan 15 asr avval Misirdon Konana
daxil edib otrafdaki Samiyo millotlori arasinda ¢ap etmislor. Bir ¢ox vaxtlardan
sonra finikiyalilarin ollorine diismiis olifba xeyli sadolosdirildikdon sonra
ticarot mallar1 ilo borabar donizlori gozib adalari ziyarot etdi (3, 22). Sona
gadar 0, bu alifbani finikiya- yshudi olifbasi adlandirir.

Finikiya-yohudi olifbasi sorge vo gorba dogru yayilarken hansi yollari
kegmigdir? “Olifbanin sorge dogru harokati” hissasinds bu suala cavab tapmaq
olur. Ovvolcs, bu slifba “sgvami samilorin arasinda yayildr vo sonra olifba
sorgo dogru harokat edorok bir neco miosyyan zimralor yaratmisdir ki, o
ziimronin bascilar1 bunlardir: Arami ziimrosi, iran ziimrosi, Hindistan ziimrasi,
Qorb ztmrasi” (3, 22). Bunlar haqda otrafli molumat veron F.Agazado orab
slifbasinin monsayi Vo ohato dairasi lzorinds dayanir. “Orob olifbast sami alif-
balarin on cavanidir. Kogarilordon olan noabati milloti sami olifbasini goabul
edorok yazinin siiratliliyi Gg¢tun harflori bir-biri ilo birlogdirir. Bundan sonra
Orabistanin igarilorina dogru kogarok miladin 1 asrinds 6z hamcinslari olan
orob tayfasma bu olifban1 tolim etdilor. Orob olifbasinin siiratli ¢ap1 Islamin
zithurundan sonra basladi.

Orob olifbasinin hor 6lkadoki basqaligi masalosine toxunan F.Agazado
geyd edir ki, avvalca arab olifbasinin yazi suratlori 1-2 donadon artiq olmadigi
halda, sonra bunun névlori artib 30-a ¢atmisdir, orab olifbasi hor 6lkoys daxil
oldugu zaman oranin soraiti ilo yazinin simasi da bagqalagir. Onun arab
xatlorinin an godimlari haqqindaki miilahizalori do maraqlidir. Bu olifbanin
xususiyyatlorini agan miallif, hom do, onun négsanlarina toxunur. 22 harfdon
ibarat sami tortibi ilo, yani “abcad-havvaz” Usulu ilo duzllon kufi vo nasx
Xatting arab qirtlagina uygun “fisiltili va tolaq” saslor artirilib harflorin say1 28-
o ¢atmisdir vo bu zaman orablor heg bir xiisusi sokKillor yaratmayib, sadaca
ndqtalor artiraraq bu harfa 2 mona verdilor vo bununla qiisurlar yarandi: 1) 28
horfin comi 16 sokli var, 12 horfin 6zlorina moxsus sokillori yoxdur. Bu isa
girasti ¢atin bir hala salirdi. 2) Sami alifbalarinin hamisinda oldugu kimi, arob
olifbas1 yalniz samitlordon ibarotdir. ©rab slifbasinin saitsizliyinin sobabini
izah edon F.Agazado qeyd edir ki, bu hal iso onlarin dillarinin torkibindan



yaranan bir masalodir ki, onlara goro har kalmonin osasini yalniz samitlor
toskil edirlar. Saitlorin olub-olmamasi arabin taloffiiziinds problem yaratmaya-
caq. Amma farslarin vo tirklorin toloffizinds saitlorin yoxlugu bdyiik
catinliklor toradir. 3) Orab alifbasimin ikinci islahina gadom qoyulur ki, bu da
harakalorin icadindan ibarstdir. Burada da samitlor (zorino xiisusi isaralor
qoymaqdan basqa bir ¢aro tapmadilar ki, bu da boyiik ¢atinliklor toradir.
Hoarakalari: fotha, zomma, kasro, li¢ adad tanvin, tesdid, madd vo hamzani icad
edon Haccac ibn Yusif ol Soqgtidir. 4) Moxrac mosalasina galinca iss, bu hal
yalniz aroblora moxsusdur. O harflorin dlzgin toloffiiziinii yalniz orab
qirtlagindan, arob agzindan esitmok miimkiindiir: “Bagqa xalglar yalniz arob
bogazina maxsus olan bu horflorin, saslarin arab kimi taloffliz etmays aslon
qadir olmamuiglar vo olmayacaglar da” (3, 34).

“Olifbanin qorba dogru harokati” hissasinds F.Agazado yunan, latin vo
rus olifbalarinin yaranmasi, xiisusiyyatlori, ohato dairalori hagqinda moalumat
verir. Yunan olifbast da finikiya-yohudi olifbasindan, miladdan 10 asr avval
téromissa do, yunanlar 6z slavalorini etmislor. Belo ki, avvalca yunan slifbasi
2 toroflo sagdan-sola va soldan-saga, on nahayat iss soldan saga yazilmis vo 22
horfo 5 sait sos olavo edilmisdir. Bir ¢ox olifbalar, o cimlodon rus vo latin
olifbasi da yunan olifbasindan yaranmislar.

Rus olifbasini latin olifbasi ilo miiqayise edon F.Agazado toxminon min
il bundan avval xristianligin yaranmasi ilo slavyan olifbast adi ilo Kiril vo
Metod qardaslar1 torafindon yaradilan vo 42 horfdon ibarat olan bu slifbanin
horflorinin hom ¢irkin, hom do qarmagqarisiq oldugunu yazir: “Onun Avropa
olifbalar1 ilo rogabsti miimkiin deyildi. Yalmz kilso kitablarinin isino
yarayirdi.” (3, 37). Sonra fikrina aydinliq gatirir ki, rus slifbasinin A, K, O, M,
T horflori tamamilo latin harflorinin osl suratloridir. Qalanlar1 iso bir godar
doyisikliya ugrasa da, iisul latincadan gotiirilmiisdiir.

Miladdan 8 asr avval yaranan latin harflorinin Usttnluklorini geyd edon
F.Agazado yazir ki, latin horflori ovvallor sagdan-sola yazilsa da, sonradan
soldan-saga yazilmis xirda va iri, ¢cap vo yazi horflori olmusdur.”Yer iiziindo
movcud olan olifbalarin on mikammoali latin harfloridir” (3, 41). Demok olar
ki, latin harflori ilo yer Gzinin heg bir olifbasi ragabat apara bilmir. “Bu giin
bir olifba gobul etmak mogsadi dasiyan millot latin sistemini qoyub heg¢ vaxt
arab sistemins havas gostormoz” (3, 45) .

“No ugln getdikca arob olifbasinin meydani daralir?” adlanan VI hisso,
demak olar ki, monografiyanin asas hissasi, canidir. No Uglin har iki olifba
finikiya-yohudi olifbasindan yarandigi halda orob olifbasi tonozziil, latin
olifbas1 toraqqi edir? Bu suala cavab axtaran F.Agazado orob olifbasinin
quisurlarini bir-bir sayir. Latin olifbasi finikiya olifbasinda miitoraqqi doyisiklor
edib, soldan-saga yazilmaga basladi, sait saslor alavs edildi, lazimsiz samitlora
yer verilmadi. Orab olifbasi iso bu ¢ marhalonin heg birini etmadiyi Ugun
tonazzillo ugradi. Orob olifbasinin saitsizliyino toxunan F.Agazads bu
xususiyyatin Azarbaycan dili ¢un ¢ox boylk ¢atinlik toratdiyini géstararkon



bir-bir bltun saitlori analiz edir vo geyd edir ki, mas: “vav”- s horfi 5 sos — v, 0,
0, u, Ui soslarini ifado edir. | - olifin 10 vozifasi var, “yo”- ¢ harfi—y, i,1, “ha”-
s horfi — h, 9, a soslorinin yerindos islonir. “Xiilase, qarma-qarisiq bir dolanbac
meydana golir ki, asanligla bunun 6hdasindon golmok miimkiin deyil”(s. 48).
Homcins samitlor mosalosino toxunan F.Agazado ta, sad horflorinin, te, sin
horflori ilo hamcins sos oldugunu gostororok hansinin no vaxt yazilmasinin
problem oldugunu geyd edir. Daha sonra he, ha, za, zad horflori, tiirklordo
olmayan vo “paltokloro moxsus™ sin sasi haqqinda tohlil apararaq bu naticoyo
golir ki, “orob olifbasini gobul etmis millatlor vo o climlodon do tiirklorin
maxraclarinds bu yabani harflor tamamuilo yoxdur. Odur ki, heg bir tiirk onlarin
istifado movqelorini doyiso bilmoz. Ciinki burada ogl vo idrak islonmasina yol
yoxdur. Liigotdon basqa hansi bir qayda, qrammatika, qanun bu horflorin
islonmo yerlorini gdstormays qadirdir?” (3, 50). Orab olifbasinin ndgsani
budur ki, sait yox doracods oldugu halda, miistaqil qrup toskil edon hamcins
samitlori vardir. Bunlarm comi 13 horf edir: 1.18lif vo ¢ eyn 2. Hey- ¢z, ha-».
3.Te-<,ta-L.4.Sin- s, se-3,sad —0=. 5. Ze— 5, zal - 3, zad - U=, za - L,
Beloliklo, orob sistemini latin sistemindon geri salan, meydandan qovub
¢ixaran masalo budur.

“Orab olifbasinin tolimi” (VII), “Orab hiirufatt vo tisulu sovtiyys”(VIII),
“Orab hiirufat1 vo elmlori”(IX), “Orab hiirufat: vo motbuat”(X), “Orob hiirufati,
yazigilar vo oxucular”(XI) hissolorindo orob olifbasinin todris-tolim igindo
elmlorin dyronilmosindo vo motbuatda torotdiyi ¢otinliklordon bohs olunur.
“Sag-sol” mosolosi vo orob hiirufati” adlanan XII hissodo “Orablor yazinin
soldan yazilmasina ciirot etmodilor”, - deyon F.Agazads bu isin kimya
formulalarinin  yazilmasinda, liigotlorin tortibinds, rogomlorin, notlarin
yazilisinda ongol toratdiyini agiglayir.

“Orob hiirufati vo miitoxassislor” adlanan XIII hissodo F.Agazado
AYTOK-in hokimlar, pedaqoqlar vo texnikllor arasinda apardigi sorgusu natice-
sinda arab olifbasinin qilisurlarina miitoxassis rayini aragdirmis, arab olifbasinin
yararsizligini, kohna olifba ilo miivoffoqiyyotlora nail olmagin miimkiinstz-
liytinii miitoxssislorin: miiallim, hokim va texniklarin rayi ilo siibut etmisdir.

“Istatistik bizo no gostorir?” adlanan XIV hissodo statistikaya miiraciot
edon F.Agazado butln Olkalords, 0 cimlodan Azarbaycanda asgorlor arasinda,
hokumat momurlari, ruhanilar, balodiyys raislori arasinda savadlilarin sayini,
ayri-ayr1 dovlatlori mugayiss edir. O yazir: “Savad — sarsilmaz biindvradir ki,
onun Uzarinds madoaniyyatin axir divarlar1 dovralonir. Azorbaycanin yiizds
doxsan sokkiz nofori savadsizdir. Bunun bir ¢ox sobabblori arasinda o
sabablorin an boylyi orab slifbasidir ki, az bir zamanda savad kosb etmoya
imkan vermir” (3, 141).

F.Agazado “Orob hiirufatinin islahina vo tobdilina ¢alisanlarin tarix¢e-
lori” adli XV hissado Azorbaycanda yeni olifba ugrunda miibarizo aparan
soxsiyyatlor haqda genis molumat verir. Bu hissado M.F.Axundov, Mirza
Melkum xan, Mirzo Rza xan, Firudin bay Kogarli, Mohommad Aga Sahtaxtl,
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o ctimladan | vo Il Musllimer Qurultaylari, “Ikinci il” kitabi, M.Mahmudbayo-
vun “Imlamiz” kitabi, Tiirkiyada olifba horokati vo onun niimayandsalori,
Clmhuriyyst dovrindoki olifba komissiyast vo onun (zvlori, latingilar vo
islah¢ilar haqda genis molumat verir. Monoqrafiyanin bu hissasi latin slifbasi
ugrunda miibarizo harokatinin tarixi baximindan, qiymeotlidir. Clnki bu
molumatlar ¢ox doagiqliklo verilmis va yeni olifba harokati hagqinda arasdirma
aparanlarin demak olar ki, hamisi bu monbadoan istifads etmislor (1, 2, 8).

“Tortib etdiyimiz olifba vs islahgilara bazi cavablarimiz” adli X VI hisso-
do F.Agazado latin harflorini gobul edorkon hansi prinsiplordon yanas-magi
gOstorir. Latin olifbasinda sokli olmayan turk harflorini gobul edorkon “avro-
palilar kibi méveud harflor gondarmagla, yaxud iki, ¢ mévcud harflori bir-
birino qosmagla ¢atmayan harflor ehtiyacini rof etmoli idi. Bunlarin heg biri
caro degildir. Horoka va nogts kibi alamatlorin qullamasina yol verilmoayacok-
dir. Cunki bu Kkibi alamatlorin orab slifbasinda nolor tératdiklorini gérdik” (3,
178). O, fikrini belo yekunlagdirir. “Fagot ehtiyacimizi bir sey ilo rof etmok
lazim idi: buna gors, sair olifbalara miracist edib “s” avozine almanlarin “3”
Vo “g” avazino “q” horfini gobul etdik. Bir-iki horfin axirlarina ilgok qosmagqla,
ikisinin do bellorino qursaq qondarmaqla 5 horfin ehtiyacini rof etdik. Bu
minval ilo latin hirufati tirk dilino totbiq edildi, 33 harf ilo bir opostrof
deyilan sekuts alamatilo gabul olundu (3, 178).

O, oSorini islah¢ilarin latingilara verdiyi bozi suallarin cavablarini
vermokla bitirir. Onlarin: “Hiirufatin ¢atinliyi modaniyysto mane ola bilmaz,
arab hiirufatinin ¢atinliyindon farslar vo orablorin 6zlori sikayat etmozlor”
sOzlorina: “Latin olifbasina torcih ona goro verilmigdir ki, o yer {iziindoKi
olifbalarin an mikommolidir”. Latin olifbasina kegid prosesindo Azorbaycan
mokaninin darligi masalasina goldikda, muollif gostorir Ki, azorbaycanlilar 50
illik milli teatra malikdir; digor tirk millstlorindon qabaq Qurani tarciims edib,
15 illik milli operas1 var, Dariiftinunu yaratmiglar vo latin hiirufatinin birinci
tororfdar1 Azorbaycan olmusdur. Bu mosalonin 65 illik tarixi var. Sonda
mosoalonin ingilab vo ya tokamil yolu ilo hall edilmasi barads fikirlor ylradar
Vo bu naticoya golir ki, madani islorin an qisa yolu inqilab yoludur. Arzu
edorik Ki, vatonimiz Azorbaycanda tortib etdiyimiz oslifbani ingilab yolu ila
gobul etdirs idilor ki, bundan basqa vo godok yolumuz bu goador” (3, 191).

Beloliklo, bu asardo das dovriindon 6z dovriine gadar yazi ndvlari, bitin
olifbalarin xusiyyatlori, arab slifbasinin yaranmasi, tarixi, qiisurlari, tiirk dilina
yaramamasinin sabablori, tolim-tadris prosesinds toratdiyi ¢otinliklor, latin
olifbasinin yaranmasi, tarixi, oshato dairasi, Ostlnllklori, olifba harokatinin
tarix1 haqqinda mitkommal, dolgun, hartorafli malumat verilmis, elmi dolillors
vo faktlara osasen isbat edilmisdir. Bu baximdan oaSorin yazilmasindan 90 il
ke¢cmosina baxmayarag, bu giin do aktualdir.
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MOHOTI'PA®USA PAPXAIA AT'A3BAJIE «IIOYEMY APABCKHUE
BYKBBI HE ITPUT'OJAHBI JJIA TYPELHKOI'O A3BIKA?»

E.B.'AXPAMAHJIBI
PE3IOME

B aT0i1 crartee nmaercs cBeleHHEe 0 MOHOTpadMH aKTHBHOTO OOIECTBEHHOTO AESTEI,
BUIHOTO SI3bIKOBE/IA, ONBITHOTO T1€/1arora, Nepei0Boro METOANCTA, Iy OInIIcTa 1 HEyCTaHHO-
ro O6opua 3a HOBEIA andaBuT ¢ MaTeiHCKON Tpadukoit apxama Arazane «[louemy apabekue
OYKBBI HE TIPUTOIHEI [UIS TYPELKOTO sI3bIKa?», U3ganHoi B 1922 roxy .

KuaroueBnbie cnoBa: ®Papxan Araszane, apaOckue OyKBBI, JaTHHCKUH aliaBUT, Typel-
KHH SI3BIK, SI3BIKOBE]

FARHAD AGAZADEH’S MONOGRAPHY OF “WHY DON’T
ARABIAN LETTERS SUIT TO THE TURK LANGUAGE?”

Y.V.GAHRAMANLY
SUMMARY
This article deals with the investigation of the prominent linguist, Farhad Agazadeh’s
heritage. Farhad Agazadeh was not only an active public figure, a passionate teacher, an
experienced methodist, but also an irrepressible campaigner of a new alphabet with a Latin
script. The author of the article has studied Farhad Agazadeh’s monography of “Why don’t
Arabian letters suit to the Turkish language?” published in 1922 with an Arabian script.

Key words: Farhad Agazadeh, Arabian letters, the Latin alphabet, the Turkish
language, linguist
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